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fur Mc ilrd e  Stoiit Satt.iig
*Jh. 53 3la0(icgch'n ^aiigig, ben 88 . ^Jobciubcc 1984

t • «  ,r~  « § a n b . e B B e l \ t v a 9 S » ifĄ en  ber g r e ie n  © ta b t fc a n j ig  unb  ąto len  e itte rfe its  u n b  3 tu m an ien  a n b e re r .
k i  i t  Lr ° r mu ,l t3  6ctreftetlb S k ró fren tltd ju n g  ber in  ^ a p ie rn ta r f  aufgefteUten SBilang łomie ber © eto inn-

unb  SBerluflrcĄ nung f to  bie S h lan jp e rto b e  192^/24 (© . 53(J).

144  2Iuf © ru n b  be§ ©efeige§, betreffenb bie © rm adjtigung be§ © eu a t§  gur ^Serfunbung in ternation aler  
SSertrtige unb Slbfom m en nom  2 1 . (Septem ber 1 9 2 2  (© efelgblatt © eite  4 4 4 ) mirb folgenbeg oerfiinbet:

„ $ t e  S v c ic  © ta b t  $ a itg ig  ift gem afj S lrtifel 2  unb 6  be§ iparifer 9Sertrage§ gmifdjen 
^ o le n  unb ber g r e ic n  © ta b t © a n g ig  nom  9 . 9fooem ber 1 9 2 0

Dem gtoifdjen ber iR epublif spolen  unb fR untatticn  am  1. S u l i  1921 abgefdfjloffenen unb  
arn 25 . S tuguft 1 9 2 2  ratifig ierten  ^ u n D elsiticr trag  

m it S ir f u n g  nom  2 3 . S a n u a r  1 9 2 4  ab, a l§  g S cr tv a g g p a r tc t b e ig etv ete tu "
$ c r  28urtJattt Dtefeś f>aubelśmertvagcśi mirD na^fte^enD DertunDet.

2)a n gig , ben 8 . Sftooember 19 24 .
S ) e r  © c n a t  b e r  g r e i e n  © t a b t  S D a n g i g .

© a l j m .

Le Chef de 1’E ta t Polonais d’une part et 
*ba Majeste le Roi de Roumanie d ’autre part 
animes d ’un egal desir de favoriser les relations 
commerciales, ainsi que la cooperation economique 
entre les deux pays et de donner ainsi une base 
solide aux liens d ’amitie qui les unissent, ont 
decide de conclure une convention commerciale 
appropriee au regime transitoire actuellement 
encore en vigueur dans łeurs pays respectifs et 
ont nomme a cet effet, pour leurs Plenipotentiaires, 
savoir:
le Chef de 1’E tat Polonais: Son Excellence Mon­
sieur Alexandre Skrzyński, Envoye extraordinaire 
e t Ministre P lenipotentiary  de la Pologne en 

Roumanie et Monsieur Henryk Strasburger, Sous. 
Secretaire d ’E ta t au Ministere de l’lndustrie et 
du Commerce; Sa Majeste le Roi de Roumanie: 
Son Excellence Monsieur Take Jonesco, Ministre 
Secretaire d ’E tat au D epartem ent des Affaires 
Etrangeres

Dr. g r a n f .

( © e u t f d j e  R b e r f e ^ u u g . )
3 )er  p o tn ijc ie  ©taat§ćEjef 'e in erfeits u nb  © cin e  

9Jiajeftat ber itb u ig  o o n  D htm anien anbcrerfeit§ , 
Don betn gleic^ert 2Bunfd)e befeelt, bie £ a n b e l§ =  
begieljm tgen n ub  bie roirtfdjaftlidje S u fa m m en a rb e it  
gtoifdjen ben beiben S a n b ern  gu b egiin ftigen  u n b  fo 
ben g ren n b fd ja ftśb a n b cn , bie fie oerbinben, eine fefte 
© ru n b la g e  gu geben, Ijaben ben © ntfdjluf; gefafjt, 
einen  ber gegen m artigen  llb crg a n g § g e it in  ifjreu 
S a n b eru  angcpafgten £ a n b e l§ o e r tr a g  abgufdjliefjen unb  
Ijaben gu bicfent 3 toecf a R  ifjre 23eoof[m ad)tigien  
ern an n t:
n am lid j ber poInifd)e © ta a t§ d jef: © e in e  ©rgefleng  
g e r m  S lle jan b er © frgp n S fi, yiufgerorbentlicften  
© efan b teu  unb 23eoollm d(f)tigten ^ o le u S  in  3fu= 
m an ien  u nb  £ e r r n  ^ e n r p f  © tr a § b n rg er , flnter*  
ftaaR fefretar  beini SDdnifterium  fur S n b u ftr ie  unb  
£ a n b e l ,  © e in e  SHrajeftnt ber t o n i g  oon  iR um unien: 
© ein e  ©£gelleng § e r r u  S a f e  S o n e S c o , © taa tS fefretar  
in  ber SIbteitung fiir au& m artige 2 lngelegen l)eiten ,

(SlĄtcr 2 a g  nad) Stblauf be3 9tu3gabetagc3: 6. 12. 1924.
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lesquels, apres s’etre communique leurs pleins- 
pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due 
forme, sont convenus des articles suivants:

Art. 1.
Les ressortissants de l’une des Parties Con- 

tractantes, etablis dans le territoire de 1 autre 
Partie ou y residant temporairement, y  jouiront, 
relativem ent a l’exercice du commerce et de 
l’industrie, des memes droits et n ’y seront 
soumis a aucune imposition plus elevee ou autre 
que les nationaux. Ils beneficieront sous tous 
les rapports dans le territoire de l’autre Partie 
des memes droits, privileges, immunites, faveurs 
et exemptions que les ressortissants du pays le 
plus favoris6.

Art. 2.
Les ressortissants de l’une des deux Parties 

Contractantes auront, dans le territoire de 1'autre, 
le droit de s’etablir, d’acquerir et de posseder 
toute espece de propriete mobiliere ou im m obilize 
que les lois du pays perm ettent ou perm ettront 
aux ressortissants de toute autre nation etrangere 
d’acquerir et de posseder. Ils pourront en 
disposer par vente, echange, donation, manage, 
testam ent ou de quelque autre maniere, amsi 
qu’en faire l’acquisition par heritage, dans les 
memes conditions qui sont ou seront etablies a 
l’egard des ressortissants de toute autre nation 
etrangere, sans etre assujettis, dans aucun des 
cas mentionnes, a des taxes, impots ou charges, 
sous quelque dónomination que ce soit, autres 
ou plus eleves que ceux qui sont ou seront 
etablis sur les nationaux.

Ils auront le droit, en se conformant aux lois 
du pays, d ’ester en justice devant les tribunaux, 
soit pour intenter une action, soit pour y  defendre; 
et, a cet egard, ils jouiront de tous les droits 
e t immunites des nationaux et, comme ceux-ci, 
ils auront la faculte de se servir, dans toute 
cause, d’avocats et de mandataires.

II est entendu, toutefois, que les stipulations 
enoncóes dans l’article I-er e t dans les deux 
premiers alineas du present article ne derogent 
en rien aux lois, ordonnances et rbglements 
spbciaux en matibre de commerce, d ’industrie,

w e lc p , n a d jb e m  fie ftdj gegen feitig  i p e  B etreffertben 
gSoH m adjten  m itte il te n , b ie in  r p t i g e r  u n b  ge» 
b i ip e n b e r  g o r m  b e fu n b en  w u rb e n , u b e r  fo tgenbe  
g ir t ife l  iib e re in g e fo m m e n  f tn b :

Strt. 1.
© ie  © ta a t § a n g e p r i g e n  b e r e in en  b e t  be rtrag «  

p l ie p e n b e n  ^S arte icn , b ie fiĄ in  b em  © e b ie t b e r 
a n b e re n  SfJartei n ieb e rg e la ffe n  o b er b o r t  u o r i tb e r g e p n b  
i p e n  S B o p p fc  p b e n ,  g e n ie p n  b o r t ,  w a§  bie 21u§« 
iib u n g  b e ś  £ a n b e l§  u n b  b e r S n b u f t r ie  a n b e tr if f t , bie 
g le ic p n  Sftedjte u n b  u n te r lie g e n  fe in e n  p p r e n i m b  
fe in e n  a n b e re n  © te u e rn  a l§  bie © ta a t§ a n g e p r ig e n .  
© ie  geniefjen  in  ję b e t  Jp in fid jt im  © eb ie te  b e r a n b e re n  
5)8artei b iefelben  Dded^te, 9SorreĄ te, © te u e r f r e ip t te n ,  
33e g u n f tig u n g e n  u n b  23efre iungen  toie b ie © taa t§ >  
a n g e p r ig e n  be§ m e if tb e g iin f tig ten  2 an be§ .

S lr t. 2.

© ie  © ta a tS a n g e p r ig e n  b er e in en  b er beiben  
S B e r t r a g p a r te ie n  p b e n  in  bem  © e b ie t b e r a n b e re n  
b a§  9iecf)t, fid) n ieb e rg u la ffen , je g l ic p  g ir t  b o n  be- 
w eg lid jem  o b er u n b e w e g lid p u i  © ig e n tu m  gu erroerben  
u n b  gu b e f i p n ,  b a g  bie © e f e p  be§ S a n b e g  ben  
© ta a tS a n g e p r ig e n  e in e r  a n b e re n  fre tn b e n  N a t io n  
gu  e rm erb en  u n b  311 b e f i p n  e r la u b e n  o b er e rla u b e n  
w e rb e n , © ie  fo n n e n  bitrcf) SSerfauf, Siaufc^, © d je n fu n g , 
^peira t, b en  l e p e n  38 iIIen  o b er a u f  irg e n b e in e  a n b e re  
2Beife b a r iib e r  b e rfiig en , fow ie e§ au d j b u rd ) © rb fd jaft 
u n te r  benfe lben  S e b in g u n g e n  e rw e rb e n , b ie inbegug  
a u f  © ta a t S a n g e p r i g e  je b e r a n b e re n  fre tn b en  N a t io n  
fe ftge leg t finb  o b er w erb en , o p e  in  irg e n b  cittern 
b e r oben  e r w & p te n  j p l i e  a n b e re n  o b e r p p r e n  
© te u e rn , g tb g ab en  o b er © e b f ip e n ,  u n te r  roeldjer 
SB enennung e§ fei, u n te rw o r fe n  gu fe in , a l§  fie fu r  
bie © ta a tS a n g e ijf ir ig e n  feftgefefct finb  o b er w e rb e n .

© ie  w e rb e n  b a§  3te d jt  p b e n ,  b o r  ben  © e rid jte n , 
in b e m  fie fidj n ad j ben  (S e fe p n  be§ S a ttb eS  r ic p e n , 
^ ro g e ffe  gu f i t p e n ,  fei eg, u m  eiuc ŚMage e in g u re ic p n , 
fei eg, u m  fid) b o r t  gu o e rte ib ig e n , u n b  in  b iefer 
§ i n f i c p  w e rb e n  fie a lle  3le d jte  u n b  © te u e r f r e ip t te n  
w ie bie © ta a tS a n g e p r ig e n  g en iefjen  u n b  w ie biefe 
b ag  31edjt p b e n ,  fid) in  jebem  3t e c p g p n b e l  eineg 
g ib b o fa te n  u n b  S e& o Q m ad jtig ten  gu b eb ien en .

© ie  im  1. 3I r t i f e i  u n b  in  b en  b e iben  e rften  2IB- 
fd jn itte n  biefeg S lrtife tS  fe ftge leg ten  S e f t im m u n g e n  
b e r i i p e n  in  fe inem  ifSunfte bie in  jebem  b e r be iben  
S d n b e r  g e g e n w a rtig  o b er f iln ftig  in  $ r a f t  b e p n b l ic p n  
u n b  fu r a d e  g r e tn b e n  g e lte n b e n  ©efefce, SSerorbnungen
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de police et de surete generale et d’exercice de 
certains metiers et professions qui sont ou seront 
en vigueur dans chacun des deux pays et appli- 
cables a tous les etrangers.

Art. 3.
Les ressortissants de l’une des deux Parties 

Contractantes ne seront astreints, sur le territoire 
de l’autre, a aucun service obligatoire, soit dans 
les armees de terre ou de mer, soit dans les 
gardes ou milices nationales. Ils seront dis­
penses de toute requisition ou prestation militaire, 
ainsi que des emprunts forces et de toute autre 
contribution extraordinaire, de quelque nature 
que ce soit, qui seraient imposes pour les besoins 
de la guerre ou par suite de eirconstances 
exceptionnelles. Ils seront egalement dispenses 
de toute fonction officielle obligatoire, judiciaire, 
administrative et municipale.

Seront toutefois exceptees les charges qui 
sont attachees a la possession, a un titre  quel- 
conque, d ’un bienfonds, aussi bien que les 
prestations et les requisitions militaires aux- 
quelles les nationaux et les ressortissants de la 
nation la plus favorisee peuvent etre assujettis 
comme proprietaires, fermiers ou locataires 
d’immeubles.

Ils ne pourront etre soumis ni quant a leurs 
personnes, ni quant a leurs biens meubles ou 
immeubles, a des obligations, restrictions, taxes 
et impóts autres que ceux auxquels seront assujettis 
los nationaux.

Art. 4.
A utant que dureront les eirconstances excep­

tionnelles causees par la guerre et la necessite 
de maintenir les restrictions et prohibitions d ’im- 
portation et d exportation, los Paities C on­
tractantes se reservent la pleine liberte d'appli- 
cation dans leur commerce reciproque de ces 
restrictions e t prohibitions.

Art. 5.
Tous les produits du sol ou de l’industrie de 

la Pologne, qui seront importes en Roumanie et 
tous les produits du sol ou de l’industrie de la 
Roumanie, qui seront importes en Pologne, 
destines soit a la consommation, soit a l’entre- 
posage, soit k la reexportation, soit au transit, 
seront soumis, pendant la duróe de la presente

unb Befonberen 93erfilgungen in  Begug auf £>anbel, 
S n b u ftr ie , $ o I ig e i utib adgem eine © idjerljeit, fow ie  
bie 3lu§uBung gem iffer £>anbmerfe unb  S3erufe.

SIrt. 3 .
© ie  © taatgan gefjor igen  ber einen bet Beiben ner* 

tragfdjliefjenben ijSarteien foden  auf bem  © ebiete ber 
anberert ijk r te i gu fe in em  2 J?iIitarbienft, fei e§ in  
ben Slrm een 511 SBaffer ober gu S an b e, jei eg in  
2 B adjttuppen  ober in  ber iBiirgerw eljr, gegm ungen  
w erben. © ie  w erben  non  feber m ilitarifdjen  dtequi* 
fition  ober S e iftu n g , mie and) o on Q w aitggan le iljen  unb  
jeber anberen  aujjergewoljnlicljen H rieggfteuer, w eldjet 
Slrt fie audit fei, bie fur $riegggm e<fe ober in fo lge  
aufjergewoffnlidjer U m ftanbe au fgeleg t w erben fodten , 
Befreit fein. © ie  foden  gleidpfaf[§ non a lien  obliga* 
torifdjen anttlidften, geric^tlidpen, nerw altungSm affigen  
ober gem einbeam tlid jen  © a tig fe iten  Befreit fein.

S luggenotnm en finb jebodj bie SlbgaBen, bie au  
ben S efifj, ober irgen b ein  fRedjt-Beguglidj eirteg © runb*  
ftiidg gefn itpft finb, w ie and) bie mititarifefjen S e iftu n gen  
unb iftequifitionen, benen  bie © ta a tg a n g e p r ig e n  unb  
bie S lngeporigen  ber m eiftbegunftigten  N a tio n  alg  
© igentiim er, ijidcpter ober 3Jiieter non  © runbftiicfen  
unterw orfen  finb.

S ljneit fon n cn  w eber in  Begug auf iljre iflerfon  
ttodj in  Begug auf ifjre Beweglidjen ober unBew eglidfen  
© liter  anbere 93erpflidjtungen, S efd jran fu n gen , © teu ern  
mtb SIBgaBen au ferlegt w erben, a lg  bie, benen bie 
© taatgangefjorigen  unterw orfen  finb.

Slrt. 4 .
© o w e it bie burcij ben ® rieg Ijernotgerufenen aufjer* 

gew oljn lid jenU m ftanbe unb b ieS io tw en b ig fe it anbauern , 
bie ©in* unb SlugfufjrBefdjranfungen unb =9SerBote 
aufredjtgu erljalten, Beljalten fief) bie nertragfdjliefjeuben  
iparteien  node S lnw enbunggfreifjeit biefer S3 e» 
fdjranfungen unb SSerbote in  ifjrem jpanbelgoerfeljr nor.

Slrt. 5 .
Side 23oben* ober S nb uftrieergeugniffe ijlo len g , bie 

in  fftum anien eingefufjrt w erben unb ade 23obew> ober 
Snbuftrieergeugniffe SUtm anieng, bie in  ip o len  ein« 
gefiiprt w erben, unb en tw eber gum  3 3 er&raud), gur 
ooriibergefjenben S ag eru n g , gur SBieberaugfutjr ober 
gur © urdjfufjr Beftim m t finb, w erben wafjrenb ber 
© iiltig fe itg b a u er  beg n orliegen b en  SlBfom m eng ber
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convention, au traitement accorde a la nation 
la plus favorisee et notamment ne seront soumis 
a des droits ni plus eleves ni autres, que ceux 
qui frappent les produits ou les marchandises de 
la nation la plus favorisee.

A l’exportation en Pologne, il ne sera pas 
peręu en Roumanie et a l’exportation enRoumanie, 
il ne sera pas peręu en Pologne, des droits de 
sortie autres ou plus eleves, qu’a l’exportation 
des memes objets dans le pays le plus favorise 
a cet ógard.

Chacune des Parties Contractantes s’engage 
done a faire profiter l’autre, immediatement, de 
toute faveur, de tout privilege ou abaissement 
de droits quelle a deja accorde ou pourrait 
accorder par la suite, sous les rapports mentionnes,
& une tierce Puissance.

Les Parties Contractantes n’emettront ni 
maintiendront des prohibitions ou restrictions 
relatives a l’importation ou a l’exportation reci- 
proques qui ne s’appliqueront pas de la meme 
maniere a l’importation ou a 1’exportation des 
memes marchandises dans le commerce avec la 
nation la plus favorisee.

Art. 6.
Les dispositions qui precedent ne s’appli- 

quent pas:
1. aux faveurs accordees ou qui pourraient 

etre accordees ulterieurement par une des 
Parties Contractantes dans le trafic-frontiere 
avec les pays voisins;

2. aux faveurs speciales resultant d’une union 
douaniere.

Art. 7.
Les deux Parties Contractantes se conferent 

une franchise temporaire des droits d ’importation- 
et d’exportation quant aux marchandises suivantes, 
a condition qu’elles seront reexportees dans un 
delai fixe d’avance et ne pouvant pas depasser 
une annee, et que cette reexportation soit 
garantie par le depót du montant des droits au 
bureau de douane de l’entree, soit par une 
caution valable:

1. objets destines a etre repares sur le territoire 
de l’autre pays, pourvu que leur nature 
essentielle et leur denomination commerciale 
restent les memes, et sans que des parties

SBeljanblung unterfiegen, bie ber meiftbegiinfttfften 
N a tio n  g e w a p t  wirb, unb befonber§ feinen fjbpren  
itnb anberen 2Ibgaben unterworfen feiit, al§ benen, 
bie auf ben S)Srobuften ober SBaren ber meiftbegiinftigten  
H atton  liegen.

93ei ber 2 lu § fu p  nadj ^Solerx werben in fHumiinien 
nnb bei ber 2 Iu § fu p  nadj 3inm anten werben in  ifjolen  
feine anberen ober p p r e n  2Iu§fupabgaben e rp b en  
werben ató bei ber 2 I u p itp  ber gleidjen ©egenftanbe  
nad) bem in biefer Sjinfidjt am  meiftbegiinftigten Sanbe.

Sebe ber Dertragfdjfiefjenben 5J5arteieit oerpflirfjtet 
fidj bemnadj, bie anbere ^Sartei fofort an jeber 93er» 
giinftigung, jebem SSorredjt unb jeber 2fbgabem  
ermajjigung, bie fie fc p n  einer brittcn 9Jlacf)t in ben 
erwaljnten 93eg iep ngen  g e w a p t  fjat ober in  ber 
g o lg e  g e w a p en  wirb, gu beteiligen.

© ie  oertragfdjliefjenben i)5arteien werben in begug 
auf bie gegenfeitige (Sim ober 2Iu§fu p  feine 93erbote 
ober S e fcp a n fu n g en  erlaffen nodj aufredjterp lten , 
bie fie n icp  in gleidjer SBeife bei ber (Sim ober 2iu§= 
f u p  berfelben SBaren itn § a n b e l m it ber meift* 
begiinftigten diation anwettben werben.

Strt. 0.
© ie  D o rp rgep itb en  23eftimmungen finben feine 

2Inwenbung
1. auf iBergiinftigungen, bie eine ber Dertrag* 

fcp iep n b e n  iJJarteien ben d iapbarlanbern im  
© ren gn erfep  g e w iip t  ober fpater g e w a p e n  
fonnte,

2 . auf © onberbergunftigungen, bie fief) au§ einer 
g o d u n io n  ergeben.

2Irt. 7 .
© ie  beiben bertragfdjliefjenben ^ arte ien  g ew iip en  

fic§ ittbegug auf folgenbe 2Baren eine Doriibergepnbe 
23efreimtg Don (Sim unb 2 lu§fupabgabcn , unter ber 
23ebingung, bafj bie 2Baren in  einer im  DorauS feft* 
gufep n b en  g r ift , bie nidjt ein 3 a p  iiberfcpeiten  
fann, wieber a u S g efiip t werben, unb bajj biefe 2Bieber« 
a u § fu p  burd) bie § tn ter legu n g  be§ goHbetrageS bei 
ber ©ingangSgodbeljorbe ooer burdj eine gitUige 
C aution  ficprgefteHt iff:

1. ©egenftdnbe, bie gur P eparatur auf bem ©e* 
biet be§ anberen 2anbed beftimmt finb, DorauS* 
g efep , bafg i p e  eigentlidje SBefdjaffenpit unb 
Sjanbelsbenennung biefelben bleiben, unb ofjnp
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neuves essentielles soumises a un droit 
d ’entree y  soient ajoutees.

Dans le cas contraire le droit d ’entree 
sera peręu non sur l’objet tout entier mais 
seulement sur les parties neuves qui y  sont 
ajoutees.

2. Objets destines aux experiences, aux essais, 
aux expositions et aux concours.

Art. 8.
Les negociants, les fabricants et autres indu- 

striels de l’un des deux pays qui prouvent par 
la presentation d u n e  carte de legitimation indu- 
strielle delivree par les autorites competentes 
de leur pays, qu’ils y  sont autorises a exercer 
leur commerce ou industrie et qu’ils y  acquittent 
les taxes et impóts prevus par la loi, auront le 
droit, śoit personnellement, soit par des voyageurs 
a leur service, de faire des achats dans le 
territoire de l’autre Partie Contractante chez 
des negociants ou producteurs, dans les locaux 
de vente publics. Ils pourront aussi prendre des 
commandos, meme sur echantillons, chez les 
negociants ou autres personnes qui pour leur 
commerce et leur industrie utilisent des marchan- 
dises correspondant a ces echantillons. Ni dans 
un cas, ni dans l’autre', ils ne seront astreints a 
acquitter a cet effet une taxe speciale.

Les voyageurs de commerce polonais et 
roumains, munis d ’une carte de legitimation con- 
forme au modele annexe (annexe A), a la presente 
convention et delivree par les autorites de leurs 
pays respectifs, auront le droit reciproque d ’avoir 
avec eux des echantillons ou modeles, mais non 
des marchandises.

Les Parties Contractantes se donneront reci- 
proquement connaissance des autorites chargees 
de delivrer les cartes de legitimation, ainsi quo 
des dispositions auxquelles les voyageurs doivent 
se conformer dans l’exercice de leur commerce.

Les objets passibles d u n  droit de douane 
qui seront importes comme echantillons ou 
modeles par lesdits industriels e t voyageurs 
seront de ipart et d’autre admis en franchise de 
droit d ’entree et de sortie, a la condition que 
ces objets soient reexportes dans un delai qui 
ne peut depasser un an et que l’identite des 
objets importes et reexportes ne soit pas douteuse>

baft tteue inefetttlidje, einem  © ingangggoE  unteiv 
tnorfene © eite ben © eg en ftanb en gu gefu g t tnerben.

3 n t  gegen teiligen  $ a E e  tnirb ber ©ingang§= 
goE n ic p  non  bent gangen © egen ftanb  erljobett, 
fonbern  m tr  non  ben neuen , ifjm beigefiigten 
© eilen.

2. © egen ftanbe fu r © rperirneitte, 23erfud)e, Stug* 
fteE ungen  nnb  ipre iśbeincrbungen .

2 Irt. 8.
© ie  $ a u f le u te , g a b r ifa n te n  nnb  anbere  ^nbuftrieE *  

be§ einett ber beiben S a n b e r, bie burd) 33orgeigmtg 
einer non  ben guftanbigen  S e p r b e n  ip e §  S an beg  
auggefteE ten  getnerblidjen ^ leg itim ation  betneifen, b ap  
fie b o rt e rm a c p ig t finb, i p e tn  £ a n b e l  ober © etnerbe 
n a d )g u g e p n  n nb  bap  fie b o r t  bte burd) ba§ ©efeig 
n o rg e fe p n e n  © teu c rn  n n b  S tbgaben b eg ap en , inerben 
bag Eted)t p b e n ,  perfonlid j ober burd) iljre Jteifenben 
int © ebiet ber cmbereit hertragfd jliepenben  -$arte i bei 
ben ilan fleu te it, ifko bu gen ten  u nb  tit bffentlidjen 33er= 
fa u fg p E e tt  © in faufe abgufdjliepeu. © ie fonnen  and) 
non  i la u f te n te n  u n b  an b e re n  iperfonen, bie fu r i p e n  
§ a t tb e l  n nb  if)r © em erbe bie biefeit lOiufterit ent* 
fprecp itbert SBarett benotigen , 2 tu ftrdge, fo g a r fo lc p  
ciuf EJiufter, en tg eg en n ep n e n . SBeber in  bem  einen 
nod) in  bent an beren  $ a E c  inerben fie gegtnungett 
feiit, in  biefer (pinftdjt eine befoitbere © ebufjr gu 
begaljlen.

© ie  p o ln ifc p n  unb  rum dnifd)ett § an b e l§ re ife n b en , 
bie n tit einer le g it im a tio n  getnap  EJiufter in  Slttlage A , 
bie non ben 2 3 e p rb e tt ber betreffenbeit S a n b e r aug* 
gefteEt tnerben, n c r fe p it  finb, m erbett bag Efted^t 
I) a  ben, S ltu fter u n b  EJJobeEe, aber feine SBaren, bei 
fid) gu f iip e tt .

© ie  nertragfdpiepenben  ipa rte ien  inerben fid) gegem  
feitig t e n t n i g  gebett non ben n tit ber 21ugfteEung 
b er fieg itim a tio nen  b eau ftrag ten  S e p r b e n  fotnie ben 
SBeftimmungen, nad) bcnett fiĄ bie Efeifenben in  ber 
21usu6uitg ip e g  ipanbelg  r id jten  n tuffen.

© ie  goEpflidjtigen © egen ftanbe, bie burd) bie er= 
m i ip te n  © em erbetreibenben  u nb  SReifenbett a(§ EJiufter 
ober EJtobeEe e in g e f i ip t  tnerben, inerben non  beiben 
© eiten  gur S e fre tu n g  non ©in* u n b  SIuggangggoEen 
gugelaffen tnerben, u n te r  ber S e b in g u n g , bap  bie 
© egenftanbe in  einein £ e i tr a u m , ber ein S a p  nid^t 
iiberfcpeiten  barf, tnieber a u g g e fu p t  inerben, unb  
bap  bie S b e n ti td t  ber ein* u n b  tnieber a u g g e p p te u



quelque soit du reste le bureau par lequel ils 
passent a leur sortie.

La reexportation des echantillons devra etre 
garantie soit par le depot (en especes) du montant 
des droits applicables, au bureau de douane de 
1’entree, soit par une caution valable.

En ce qui concerne les formalites quelconques, 
auxquelles les industriels (voyageurs de com­
merce) sont soumis dans les territoires des 
Parties Contractantes, les deux pays se garantissent 
reciproquement un traitem ent qui ne sera pas 
moins favorable que celui qui aurait ete accorde 
k une autre nation quelconque.

Art. 9.
Les societes anonymes ainsi que les autres 

societes commerciales, industrielles ou financieres> 
y  compris leś societes d’assurance, qui sont 
constituees sur le territoire de l’une des Parties 
Contractantes en vertu des lois respectives et 
qui y  ont leur domicile, pourront, en se soumettant 
aux lois de l'autre pays, s’etablir sur le territoire 
de ce dernier et y  exercer leur commerce ou leur 
industrie, a l’exception toutefois des branches de 
commerce et d ’industrie qui en raison de leur 
caractere d’utilite generale seraient soumises a 
des restrictions speciales applicables a tous les 
pays. Les societes ci-dessus enumerees auront 
libre et facile acces aupres des tribunaux des 
deux pays.

L’admission des dites societes a l’exercice de 
leur commerce ou de leur industrie sur le territoire 
de l’autre Partie Contractante reste reservee aux 
lois e t prescriptions qui sont ou seront en vigueur 
sur ce territoire.

En outre, ces societes, une fois admises, 
jouiront dans le territoire de l’autre Partie Con­
tractante du meme traitem ent qui est ou qui 
pourrait etre accorde aux societes analogues d un 
pays quelconque.

1 Art. 10.
Dans leurs rapports reciproques en matiere de 

chemin de fer et de voies navigables, les deux 
Parties Contractantes exerceront leur politique 
tarifaire conformement au principe du traitem ent 
de la nation la plus favorisee.
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© egenftanbe nidjt gweifellfaft erfcfjeint, weldjeS aud) 
ba§ 93uro iff, ba§ fie bei iljrer 2lu§fufjr paffierett.

® ie  SBieberauSfufjr ber OKufter mufj entweber 
burd) § tn ter leg u n g  (in  bar) be§ 93etrage§ ber an* 
guwenbenben 3 o (Ie  betnt GiitgangSgoIIantt ober burd) 
eine gu ltige C a u tion  fid)ergefteHt werben.

2Ba§ bie g o rm a litiiten  anbetrifft, benen bic ©e= 
werbetreibenben (§anb el§reifen ben) in ben © ebieten  
ber oertragfdjlieffenben © taa ten  unterw orfen  ftnb, 
gewafjrleiften fiĄ bie beiben 2 an b er .g eg en fe itig  eine 
iM ja n b lu n g , bie niri)t w eniger gunftig  al§ bte fetn 
w irb, bie irgenbciner anberen N a tio n  gewaf)rt wirb.

3(rt. 9.
© ie  dftien* ebenfo wic bie anberen £an b el§ » , 

Snbuftrie* unb ginanggefellfdjaften, einfdfliefglid) ber 
$8erfid)eruug§gefe[Ifd)aften, bie auf © runb ber ent* 
fpredjenben ©efe^e int © ebiete ber eittcit ber oertrag* 
fdjliefjettben ^ a r te ie n  erridjtet w orben ftnb unb bort 
ifjreu 3Bof)nfi(3 fjaben, werben, wettn fie fid) ben 
©efe^en be§ anberen 2 a n b e ś  u ntenoerfen , fief) im  
© ebiete biefeS leptereu nieberlaffen ttnb pier tpren  
§ a n b e l ober ifjr © ew erbe auźitben biirfeit, inbeffen  
m it 9lu§naf)ttte ber §attbel§»  unb © ew erbegw eige, bie 
auf © runb tprer SlH gem einnfi^igfeit befottberen Gin* 
fd)ranfungett, bie auf ade Sćinber anw enbbar finb, 
unterw orfen finb. © ie  oben aufgegaplten © efelP  
fd)aften paben freien unb leicpten g u tr it t  gu ben 
© eridjten bciber Sanber.

© ie  gu laffttn g  ber genannten  ©efellfcpaftcn gur 
2Iu§ubung ipre§ § a n b e l3  ober ipre§ © ewerbeS im  
© ebiete ber anberen oertragfcpliejgenben s$ a r te i bleibt 
ben © efepen unb 93orfipriften oorbepatteu, bie in  
biefem © ebiete in t r a f t  finb ober fein werbett.

ttberbie§ werben biefe ©efellfcfjaften, w enn fie 
einntat gugelaffen ftnb, itn © ebiete ber anberen  
23ertrag§partei bie gteicpe 33epanblung gentefgen, weld)e 
ben entfprećpenben ©efettfcpaften irgenb eine§ anberen  
SanbeS gitgeftanben ift ober gugeftanben werben fonnte.

Strt. 10.
3 n  ipren gegenfeitigetl Segiepungett pinfid)ttid) ber 

G ifenbapnen unb 2Bafferwege werben bic beiben oer* 
tragfcf)tiefjenben ^ a r te ie n  iljre © arifp o litif gentafg bent 
© runbfap  ber iBepanbtung ber m ciftbegunftigten  
N a tio n  au§uben.



Art. 11.
Les dispositions concernąnt l’exócution des 

transports par chemins de fer se trouvent con- 
tenues dans l’annexe B.

Art. 12.
Les deux Parties Contractantes s'engagent 

a s’accorder reciproquement la liberte du transit 
et cela sur les voies les plus appropriees an 
transit international, aux personnes, bagages, 
marchandises, envois postaux, navires, bateaux, 
voitures et wagons ou autres instruments de 
transport, en se garantissant sous ce rapport le 
traitem ent de la nation la plus favorisee.

Les personnes, bagages, marchandises, envois 
postaux, navires, bateaux, voitures et wagons 
ou autres instruments de transport en transit ne 
seront reciproquement soumis & aucuns droits 
ou taxes speciales en raison de leur transit 
accompli avec ou sans transbordement, avec ou 
sans mise en entrepot, avec ou sans rupture 
de charge ou changement d ’instrum ent de 
transpoi’t.

Toutefois pourront etre peręues sur les 
marchandises en transit des taxes de formalites 
ou statistiques exclusivement affectees a couvrir 
les depenses de surveillance e t d ’administration, 
qu’imposerait ce transit. Le taux de tous droits 
ou taxes de cette nature devra correspondre 
autant que possible a la depense qu’ils ont pour 
objet de couvrir.

Abstraction faite des restrictions aetuelles 
menti ounces l’article 4, on ne pourrait etablir 
d ’exceptions aux dispositions concernant la liberte 
du transit desiree par les deux Parties Con­
tractantes, que dans les cas suivants et a la 
condition, que ces exceptions fussent applicables 
a tous les pays ou aux pays se trouvant dans 
des conditions identiques:

a) pour raison de surete publique;
b) pour raison de sante ou comme precaution 

contre les maladies des animaux et des 
vegetaux tout en se conformant aux regies 
Internationales universellement reconnues;

c) pour les marchandises, qui dans un des 
Etats Contractants font l’objet d u n  mono­
pole d’E tat;

art. 11.
© ie  23eftiinmungen befreffenb bie 2Iu§fufjrung ber 

©ifenbapntran§porte befiitben jtdj in  ber Stnlage B .

M e l  12.
© ie  beiben beriragfdjliefjenben ij3arteien berpflidjteu 

ftdj, fidj gegenfeitig unb gwar auf ben fur bie internatio* 
nale ©urdjfuljr ant meiften geeigneten SSegen bie freie 
©urdjfuljr non $ erfon en , © epad, USaren, i)3oft« 
fenbungen, (S tiffe n , ŚMljnen, SBagen unb 2Baggon§  
ober onberen 23eforberung§mitteln git gerodpren, in« 
bem fie fidj in  biefer 23egieljung bie Sefjanblnng ber 
meiftbegunftigten N a tio n  guftdjern.

^ erfonen , © epad , 23aren, ipoftfenbungen, ©djiffe, 
kłapnę, SBagen unb 28aggon§ ober anbere 58e« 
forberung§m ittel, bie fidj in  ber ©urdjfuijr beftnben, 
werben gegenfeittg in  Śtudficfjt auf iljre m it ober ofjne 
llm fdjlag, m it ober oljne © inlagerung, m it ober oljne 
© eilung ber Sabung ober 2Bed)fel be3 ©ran3port* 
m ittelS erfolgte ©urtpfupr feinen befonbcren Slbgaben 
unb © teuern untcriuorfen fein.

Snbeffen fbnnen Ijinfidjtlidj ber ©urdjfufjrwaren 
gorm alitatS* ober ftatiftifdje ©ebiifjren erfjoben werben, 
bie auśfdjliejjlidj bagu beftinimt {tub, bie SewadjungS*  
unb 23erwaItung§unfoften, bie biefe ©urdjfuljr tnit 
fidj bringt, gu beden. © er © ap alter ©ebiifjren ober 
Slbgaben biefer Slrt mufj foioeit al§ moglidj bem 
2tufwanb entfpredfjen, ben fie gu beden Ijabeit.

2lbgefeljen uon ben tatfadjlidjen 33efdjranfmtgen, 
bie in Slrtifel 4  erwafjnt finb, fonnen nur in ben 
folgettben g o tten  unb unter ber S eb ingu ng , bafj biefe 
2lu3naljnten auf alle Sanber ober auf bie fidj in  ber 
gleidjen S age befinblidjen Stinber angem anbt werben, 
21u§naijmen bon ben Seftim m ungen  betr. bie bon  
ben beiben bertragfdjliejgenben ^ arte ien  gewunfdite 
©urdjfufjrfreiljeit gugelaffen werben:

a) au» © runben ber offentlidjen ©idjerfjeit,
b) au§ ©efunbfjeitSriidftdjten ober au§ 93orfidjt 

bor ©ier= ober ipflangenfranffjeiten, in  2ln* 
paffung an bie allgem ein anerfannten inter* 
nationalen  SSorfĄriften,

c) fur 2Baren, bie in  einem ber bertragfdjliejjenben 
© taaten  © egenftanb eine§ © taatSm anopolS  
bilben,



d) dans les cas d ’evenements graves interessant 
la surete de l’E ta t ou les interets vitaux 
du pays et cela pour un terme aussi limite 
que possible, etant entendu, que le principe 
de la liberte du transit doit etre observe 
dans toute la mesure du possible.

Art. 13.
Les communications: postale, telegraphique et 

telephonique seront reglees dans une convention 
speciale.

Art. 14.
Les navires polonais et leur cargaison en 

Roumanie et reeiproquement les navires roumains 
et leur cargaison enPołogne, k  leur arrivee, soit 
directement du pays d ’origine, soit d’un autre 
pays et quelque soit le lieu de provenance ou 
la destination de leur cargaison, jouiront du 
meme traitem ent que les navires de la nation la 
plus favorisee.

Tout privilege et toute franchise accordes a 
cet egard a une tierce Puissance par une des 
Parties Contractantes, seront accordes immediate- 
ment et sans conditions a l’autre.

Le cabotage reste reserve dans chacune des deux 
Parties Contractantes aux entreprises nationales.

Art. 15.
Le trafie reciproque des zones frontieres limi- 

trophes sera regie dans une convention speciale.
Art. 16.

La presente convention sera ratifiee et les 
ratifications en seront echangees a Varsovie 
aussitot que faire se pourra.

Elle entrera en vigueur le quinzieme jour 
apres l’echange des ratifications.

La presente convention restera obligatoire 
pendant une annee a partir du jour de son 
entree en vigueur.

Apres l’expiration de ce delai, elle sera pro- 
rogee par voie de tacite reconduction et restera 
en vigueur encore trois mois a partir du jour 
de sa denonciation par une des deux Parties 
Contractantes.

En foi de quoi les Plenipotentiaires ont signe 
la presente convention.

Fait en double exemplaire a Bucarest, le 
premier Juillet mil neuf cent vingt et un.

Al. Skrzyński 
(L. S.) Henryk Strasburger 

Take Jonesco.

d) S it  ben f a l l e n  ernfter (Sreigniffe, bie bie <Sidjer* 
fjett be§ S ta a tp g  unb bie 2ePen§intereffen be§ 
SanbeS Peruprett unb gwar fur eineit m ogtidjft 
Begreitgten g e itra u m , moPei jebod; ber ©runb» 
jati ber ©urdjfuijrfreif;eit in  meitgef;enbftem  
SJiafee Peofmdjtet merben mufj.

SIrt. 13.
© ie  s$oft=, ©elegrapfjen* unb ©elepponoerPhtbungen  

merben in einent © onberaPfontm eu geregelt merben.

SIrt. 14.
© ie  polttifdjen ©djiffe unb ipre © djiffsiabuug  

merben in Dtumanien unb um gefeprt bie rumanifdjen  
©rfjiffe unb it;re © cpiffślabung werben in  i]3olen Lei 
iprer SCnfunft, fei e§ bireft au§ bem U rfprung§lanb  
ober fei e» au§ einem  anbereit S an b e unb melcpeio aucp 
ba§ U rfprung§lanb ober bie S eftim m u n g  iprer Sab un g  
fei, biefelPe 33epanblung geniejjen mie bie ©cpiffe ber 
m eiftPegiinftigten Station.

3eb e»  iBorrecpt unb jebe in  biefer § in ficp t feitens 
einer ber oertragfcpliefjenben iparteien  'einer britten  
SJtacpt gem aprte SBefreiuitg luerben fofort unb opne 
iBebingungen ber anbereit ^Sartei gemiiprt werben.

© ie  ®iiftenfcpiffaf;rt PlciPt ben n atio n a len  llnter*  
ttepm ungen jeber ber 21ertrag§partcien oorPepatten.

SIrt. 15.
© e r  gegenfcitige 93erfel)r ber angrengenbett ©ePiete 

mirb in einem  Pefonberen StPfommen geregelt merben.
SIrt. 16.

© er  oorliegenbe SSertrag mirb ratifigiert merben, 
unb bie 3tatififation§urfuuben  merben in  SBarfdjau, 
foPalb e§ ficp ermogIirf;en lafet, au§getaufd;t merben.

©r mirb am  15. © age nacp bem SluStaufd; ber 
iR atififation§urfunben in $ r a f t  treten.

© e r  oorliegenbe SSertrag mirb maprenb eitted 
SapreS  oont © age feined S nfrafttretend  oerPinblid; 
PleiPen.

Stad; SIPIauf biefer g r if t  mirb er bnrd; ftith  
fdjmeigettbe © rneuerung oerlaitgert unb nod) brei 
SJJtonate oom  © age feitter ŚM ttbigung burd; eittc ber 
oeriragfcpliejgenben ©Sarteien in  .STraft PleiPen.

Urfitnblicp beffen I;aPen bie S3eOoHmdd;tigten biefen 
SSertrag untergeicpnet.

@efd;epen in  boppetter Slu§fertigung in 23ufareft 
am  1. 3 u l i  neungepnpunberteinunbgm aitgig.

Sit. <3frgpn§fi 
(L. S.) tpenrpf <Stra§Purger 

© afe 3 o n e śc o .
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A n n e x e  A (Modóle).

Carte de Legitimation pour voyageurs 
de commerce.

Pour Tannóe . No. de la carte
(Armoiries.)

Valable eu Pologne et en Roumanie.
Porteur (Prenom et nom de familie) _________
Fait k  ................le (jour, mois, annee).....................

(Sceau) (Autorite competente)
Signature.

II est certifie que le porteur de la presente 
carte poss&de un (designation de la fabrique ou
du commerce) k    sous la ra iso n ...............
est employ6 comme voyageur de commerce dans
la maison ................  k    qui y  possede un
(designation de la fabrique ou du commerce).........

Le porteur de la presente carte desirant 
rechercher des commandos et faire des achats

maison amsi quepour le compte de
tie  l a  m aiso n  s u iv a n te  /  j  r • t i p i *  i

d e e  m a is o n .  B uivantea (designation de la fabrique ou du 
commerce) h ..............................  il est certifie en

, la  d i te  m a iso n  e s t  te n u e  -p joutre aue ,— ^  :—„— -—— d acquitter dans ceu u  w j eg d lteg  m ai80ng  8ont  te u u e s  ^

pays les impóts legaux pour l’exercice de 
commerce (industrie).

Signalement du porteur:
Signes particuliers  A g e   Taille .........

Cheveux .........
Signature.

A v i s .  Le porteur de la prósente carte ne 
pourra rechercher des commandes ou faire des 
achats autrem ent qu’en voyageant et pour le 
compte 11 P °™ a a™ r  avec
lui des echantillons, mais point de marchandises. 
II se conformera d’ailleurs, aux dispositions en 
vigueur dans chaque Etat.

N o t a .  Lii ou le modele ci-dessus contient 
un double texte, le formulaire a employer pour 
l’expedition des cartes presentera l’espace ne- 
cessaire pour y  inserer l ’un ou l’autre des testes,, 
suivant les circonstances du cas particulier.

A n n e x e  B.
1.

Le trafie des marchandises sera effectue 
entre les deux Etats sous le regime de la Con-

it I a fi e A (9Knfter).
?lu§ttjci§ fiir ^anbclśretfcniłe.

g i l t  ba§ S a ljr  Diumnter be§.2[u§ioeifes.. . . . . . .
(SBappen)

©i'tlfig in  5)M en uttb iftumaniert.
vsnfjdbcr (93or» uttb g im a m e ). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
9In§gefteIIt i n  am (Slag, DJionat, o a p r ) ... . . . . . . . .

(S ie g e l)  (gu ftan b ige Śefjórbe)
llnterfdjrift.

©3 toirb beglaubigt, bafj ber Snljaber biefeS 2luS* 
ioeife§ ein (SBegeidjnung ber g a b r if  ober be§ ®e*
fdjafte§) i n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . unter ber g ir m a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
befifet, a l§ $ an b e l§ re ifen b er ber g ir m a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
i n . . . . . . . . . . . . . . . . .  angefteEt iff, bie f)ier ein (Segeidjnung
ber g a b r if  ober be§ © e fd ja fte S ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . befipt.

S )a  ber gnfjaber biefe§ 2lu§meife3 nmnfdjt, S u ffra g e  
gu e r p lt e n  nnb IM ufe abgufdjlie^en fiir bie iRedjnung 
feine§ § a u fe S  toie aui$ fur bie 
(33egeidjnung ber g a b r if  c i561 ©efdjafteS) 
i t t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , joirb aufjerbem beglaubigf, bafj
b e M a p t e  ?JirmQ o e r o flicfitet if t  ? StnfArrt ^
bte o c fa g ten  A irm en oervflicb tet iinb t)tC|Cni ^GUOC bie ge#
fefelidjeu © teu ern  fur 2Iu§ubung iljre§ £ a n b e B  (©e* 
roerbe§) gu entridjten.

$erfonaIbefd)reibung be£ S u p b e r S :
93efonbere ER erftnale:........ S llter : . . . . . . . . . . © r o jje : .......

S p a r e : ....................... . . .

U tderfcp ifi.
2 l b i £ :  ® e r  S n p b e r  biefeS 2lu§meife§ fann  nur 

a B  Sfteifettber fur b M ^ m m g  S S
2luftrage e in p le n  unb © infdufe abfdjliefjen. Gr
barf Snuffer, aber fem e 2Bareit bei fid) fuljren. ©v 
loirb fid; im  iibrigen nadj ben in febem © taa te  in 
Sfraft b efinblicpn  23eftim niungen ridjten.

S l n m e r f u n g :  © a  w o ba§ obige SRufter einen  
boppelten Xbrt entfjdlt, loirb baS fur bie 2lu§fteHung 
ber 21u§weife oerm enbete g o r m u la r  ben n otigen  
fRaunt oonoeifen , um  bort gemafj ben Um ftanben  
be§ befonberen g a lle d  ben einen ober ben anberen  
$ e j t  eingufugen.

t f n l a g e  B .
1.

£>er SB aretm erfep  gmifdjen ben beiben © taaten  
soirb geinafj ber S u tern a tio n a len  S ern er  Uonbenftoit



vention Internationale de Berne sur les transports 
par chemins de fer du 14 Octobre 1890 avec 
toutes les additions et conditions complementaires; 
on pourra toutefois, vu les d ifficu lty  actuelles 
de trafie, apporter a cette convention certaines 
derogations qui feront l’objet d’un accord special 
entre les administrations ferroviaires des deux 
pays.

2 .
Les deux Parties Contractantes prendront 

toutes les mesures utiles pour assurer l’execution 
rapide et sure du trafie des voyageurs, marchan- 
dises et envois postaux entre les deux Etats, 
sur les voies les plus appropriees, et, au besoin, 
dans le but de faciliter l’exportation et l’im- 
portation reciproque des marchandises, au moyen 
de trains complets directs.

3.
Les deux Parties Contractantes s’engagent a 

prendre les mesures necessaires pour etablir le 
plus tot possible des taxes directes au moins 
pour les principaux articles et relations les plus 
importantes, afin de faciliter le trafie direct des 
voyageurs et des marchandises.

4.
Les deux Parties Contractantes reconnaissent 

la haute necessite de la conclusion dune  
convention generale internationale concernant 
1 echange et l’utilisation mutuelle du materiel 
roulant et s’engagent a agir de concert, pour 
quo cette convention soit conclue dans le plus 
bref delai possible.

En attendant la conclusion d une convention 
internationale restent valables pour l ’echange et 
1 utilisation des wagons, les arrangements pro- 
visoires actuellement en vigueur entre les ad­
ministrations des chemins de fer des deux Etats, 
sous reserve des modifications et des complements 
^ y  apporter selon les besoins du moment.

5.
Au cas ou il aurait h passer des conventions 

de chemins de fer et tarifaires, ou bien des 
arrangements reglant les relations de concurrence 
des reseaux, qui participent au trafie inter­
national, les administrations de chemins de fer 
polonais e t roumains, en tan t qu’elles y auraient 
dte interessees, auront a agir d u n  commun 
accord sur la base de communautó d ’interete

bout 14. 0 fto b e r  1890  ii£>er ben (SifenbaI)ntran§port 
nut alien  g u fa ^ en  unb ergattgenben 23cbinguugeit 
bor fid) gefjen. 3J?ait fann  jebod) im  £ in b lic f  auf 
bie gegenm drtigen 93erfel)r§fd)mierigfeiten biefer $on=  
bentton gemiffe 2Ibmeid)ungen pittgufugen, bie ben 
© egenftanb eine§ befonberen 23ertrage§ giutfĄen ben 
Gsifeubapnbermaltungen ber beiben £ an b er bilben  
merben.

2.
2 )ie beiben oertragfdjliefjenben £ e i le  merbeit aHe 

aJlajpapnten treffen, unt bie fdjnehe unb fid)ere ® u rd p  
fuprung be§ 95erfef)r§ ber IReifenben, 2Baren unb  
^ oftfen b u n geu  gmifcpen beiben © ta a ten  auf ben am  
m eiften geeigneten SSegeit gu ftc^erit unb unt iut S9e» 
barfSfaHe burd) boHftdnbige birefte £ itg e  bie 21u§fupr 
unb (Sinfupr ber SBareit gu erleicptern.

3.
SDie beiben bertragfd)Iiejgenbeni)iarteien berpflicpten 

fid), bie notm enbigen DJtafpapnten gu treffen, um  fo 
balb w ie moglicp gur @rteid)teruug be§ bireften  
^ erfo ttem  unb @ uterberfepr§ m enigften§ fnr bie 
pauptfad)licpften 2lrtifel unb mid)tigften SBerbtubungen 
birefte £ a r ife  feftgufe^en.

4.
£>ie beiben bertragfdjliejgenben ijBarteieit erfettiten 

bie S iotm enbigfeit be§ 2lbfcpluffe§ eineS aagem einen  
in ternationalen  93ertrage§ betr. ben gegenfeitigen  
21u§taufd) nub SBenupung be§ roHenben 3JiateriaI§ 
an unb berpflicpten ftc ,̂ im  (£inbernepm en gu I)anbeln, 
bam it biefer 2Bertrag in  ber moglicpft furgeften g r ift  
abgefcploffeit mirb.

33i§ gum Slbfcplufj einer in ternationalen  to n b e n t io n  
bleiben fur ben SluStaufd) unb bie 23enupung ber 
2Paggon§ bie borlaufigen gegenm artig gmifcpen ben 
© ifenbapitberm altungen ber beiben © ta a ten  in  t r a f t  
befinblicpeu Stbmacpungen unter bem SBorbepalt, ipneit 
gemdfe ben 23eburfniffen be§ SlugenblicfS Slbanberungen  
unb Q ufape beigufugett, g iiltig .

5.
g a l l§  m an © ifenbapm  unb X arifabfom m en ober 

aud) 21bfoutmen, bie bie $onfurrengbegiepungeit ber 
<5d)ienen*9iepe regeltt, bie an bem  internationalen  
iBerfepr beteiligt finb, abgufd^Iie&en paben mirb, merbeit 
bie poInifd)en unb rum anifcpenSifenbapnberroaltungen, 
fomeit fie baran intereffiert (tub, gem einfatn auf ber 
© ru n b lage ber Sntereffengem einfcpaft panbeln , bie 
burd) © onberabfom m en beftim m t ift, bie gmifcpen
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determinóe par des arrangements speciaux a 
intervenir entre. les administrations de ehemins 
de fer des Parties Contractantes dans chaque 
eas particular.

6.

Seront assures la libre entree et le sejour, 
aux gares frontieres de l’E ta t voisin, aux 
fonctionnaires et aux agents des ehemins de fer, 
des postes, tólegraphes et telephones, des 
douanes et aux autres employes de l’E tat en 
exercice des fonctions bees ąu service de frontiere. 
Us doivent etre munis d’une Carte d ’identite 
officielle pourvue d ’une photographic e t d u n  
ordre de service delivre par 1’autoritó competente. 
Les offices de frontihre recevront sur demande 
des Jistes comprenant les noms des dits fonction­
naires et agents.

Seront autorises, en vertu des inemes cartes 
d identite et ordres de service, l’entree et le 
sejour aux gares frontieres de l ’E tat voisin du 
personnel des ehemins de fer et des postes, 
desservant les trains polonais et roumains, 
achemines vers l’E ta t voisin.

Le personnel officiel delegue par les autorites 
centrales ou celles des circonscriptions (Directions 
regionales) en visite d ’inspection de leurs organes 
de ehemins de fer, des postes, telegraphes et 
telephones, des douanes ou autres, lesquels 
organes exercent leurs fonctions aux gares 
frontieres etrangeres, jouira du droit de passage 
et de sejour h ces gares frontieres sur presentation 
d’un ordre de service constatant sa situation et 
fonction de service, mais sur demande il est 
tenu a prouver son identite.

Le personnel des trains de secours et des 
equipes auxillaires sera autorise avoir le hbre 
passage de la frontihre jusqu’a l’endroit oh un 
accident aurait eu lieu, et eela sans documents 
requis et sans formalite de douane.

II est interdit aux personnes visees par la 
presente annexe d ’etre porteur d ’une arme quel- 
conque.

ben © ifenbapoerm aliuugen bet oertragfdpefgenben 
^arteien in jebem befonbeten g a lle  gu treffen finb.

6.

?tuf ben © te n g b a p p fe n  be$ benaiparten ©taate§ 
wirb ben 23eamten unb SfngefteEten bet © ifenbap*, 
s$oft=, £elegrappn», © eleppn* ltnb SottDeriuoItung 
fomie ben oitberen ©taat§angefteOten in 2lu§ubung 
ber mii bent ©rengbienft Perbimbenen StmtSgefdjafte 
freier gu tritt unb 2fu fen tp lt gugefidjert. © ie muffen 
mit einent amtlidjeh con ber guftanbigen 93eprbe  
auSgefteEtett ShtstueiS oerfepn  fein, ber eine ^ p to =  
grapfjie unb einen ©ienftauftrag e n tp lt . © ie  ©reng* 
beprben  werben auf SSerlangen Siften, bie bie 9?amen 
be§ genanntett SBeamfeit unb SlngefteEten en tp lten , 
empfangeu.

© a§ ^ etfon a l ber © ifenbap* unb s}$oftbermaltuug, 
ba§ auf ben polnifdjen unb runtanifdjen Qiigen, bie 
in ben benacparten © taat fa p en , © ienft tut, foil 
auf ©runb berfelben 2Iu§meife unb ©ienftauftrage 
gum 23etreten unb S lu fen tp lt auf ben © ren gb ap p fett  
be§ benacparten @taate§ ermddjtigt fein.

© a§ amtlic^e non ben QentraL ober © rengbeprbcn  
(93egirf3bermaltungen) fiir gteifen gur Snfpigierung 
ifjrer ben © ienft auf fremben © re n g b a p p fe it  au§= 
iibenben © ifenbap*, $oft», ©elegrappn* unb ©ele= 
Ppn», 8oH= unb anberen Organe abgefaitbte iflerfonal 
mirb bei iBorgeigung eine§ ®ienftauftrage§, ber feine 
©teEung unb SlmtSberridjtung feftfteEt, ©urdjgangS* 
unb 2fu fentp lt§recp  auf biefen © re n g b a p p fen  ge= 
niejjen, ift aber auf SSerlangen herpflidpt, feine 
Sbentitat nadjgumeifen.

© a§ ^ erfonal ber $UfS* unb ©anitat§giige foE 
ermadjtigt fein, bie ©renge bis gu bem Crte, mo 
ein UnfaE ftattgefunben p t ,  frei gu paffteren unb 
groar o p e  erforberlicp ©djriftftudfe unb o p e  £ o E ’ 
formalitaten.

©8 ift ben burdj bie oorliegenbe SInlage betroffenen 
spafonen unterfagt, irgenbmeldje 3Baffen gu tragen.



530

n -  A  ' v ' „  > . . . . . . . . . . .

® c m r b i t i t n  g
HetreffenH S e r i i  fjentlicQuitg Her in  ^ w i e r m n v f  aufgeffeH ten S i l a n j  fo im e Her 
W cuunits unH S e r ln f ir e d jn u n g  f iir  Hie SB itanjpcrioH c 1923 /1924 . ® o n t 2 4 . 11.1 9 2 4 .

™  ^ m n b  be§ § 9  2  be§ ® e^ e8 ń6er e'«c  )t)ert!6eftanbige iHecfm unqgeinM t in © a ju iq
,, Dom 20. D ftofier 1923 (© e f e p ia t t  © eite 1067) nnrb  foIgenbcS nero rbnet * 9

( S i n g i g e r  31 r t i f e I .
ffiine SBeroffcnilid^UTig ber in $a j> ierm ar! aufgefteHten S tia n g , fonrie ber © eum tn . u nb  SBerluft* 

rccfjmmg fu r ba§ S ila n g ja ljr  1923 /24  ift n id jt erforberlicf).

© aujjig , ben 24. OionemBer 1924. ”

® e r  © e n a i  b e r  g r e i e n  © t a b t  © a n g i g .
® a f ) m .  Dr.  g r a n ! .

\

... . .  _  3 3 e ju g 8 g eM |rcn  m o n a t l i*  a) fiiv ba8  ® efefcblatt f iir  bic f jre ic  © ta b t S a n j ig  1,00 G, b )  f iir  ben © taa tiS an jc iac r
«  »  n* *. t. t. •aHs'9 J- 0,7a ' ^  ben ® toat3<n>Sri8cr fiir bic Jurcie ©tabt ® aiuiq J e il  II 1 (X) G
©eftcllungcn ^oben bet ijftattbtgen ^oftanftalt erfolgen. fjiiv 33eamte (fielje 6 taat3a iu . f. 1922 9h \ 87) ©eaua#* 
prei8 ju  a) 0,00 G, ju b) 0,40 G. fjiir 83eamte gilt aurt) Diertetjatjrlidjc SkjugSjeit, ' '

© d jr if t le i tu n g : ® efd)aftgftette bc8 ©efcfcblatteS unb  © ta a tg a n je ig e rS . —  ® ru tf  non 81. © djrotl) in  $ a n j i g .
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